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Un ESmorzAR
SORPRESA

El cel de Ratford encara era fosc, pero el sol ja

comencava a treure el nas per I’
tenyint de rosa I’alba d’un dia molt especial per
als estudiants de Ratford: tof just comenca-
ven les vacances d’hivern! I, encara que en
aquell mati tan FRED no hi havia cap classe
ni seminari programat, alga havia posat el des-
pertador molt d’hora...




Un ESmoRzAR SORPRESA

—Bon dia, Pam, ja és hora de llevar-se! —va xiu-
xiuejar Colette, que va fer callar el 3 INIBRE
del despertador i es va asseure al llit.

—Per fi! —va dir Pamela, aixecant-se d’un salt—.
Ja feia estona que estava ©E5 P EE T4 no pa-
rava de pensar en I'esmorzar §:0-FoPRoESA
que hem organitzat per a Nicky i Paulina..., i com
més hi pensava, més gana tenia!

—T’entenc perfectament! A més, tota I’habita-
ci6 ha quedat impregnada de la deliciosa flaire
de les magdalenes... —li va respondre Colette
amb una rialla.

Amb molt de compte per no fer SOROLL.,
les dues noies es van vestir en la penombra de
I’habitacid, i després Colette va treure de I’armari
una cistella de vimet guarnida amb un llac i
Pam hi va col-locar els cLo{COA que havia
comprat el vespre abans, durant una MISSIO
SECRETA ala Pastisseria Daisy.

—Perfecte, ja esta tot a punt —va anunciar Co-
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Un ESmoRzAR SoRPRESA

lette—. Ara només hem d’esperar que vingui
Violet...

La noia no va tenir temps d’acabar la frase, per-
que a la porta de I’habitaci6 va sonar un suau
T0C, TOC!

Pamela va obrir la porta i en WEURE la seva
amiga va exclamar:

—Bon dia! —Després, amb una rialla, va afe-
gir—: T’he de confessar una cosa, Vivi: em feia
por que no et poguessis LLEVAR IAN D’HURM
Violet, la més dormilega de
totes cinc, va fer un som-
riure:

—Jo també t’he de confes-
sar una cosa: m’he APoR~
Wil tres vegades abans d’a-
conseguir llevar-me!
—Has portat tot el que ne-

) cessitem? —es va AFANYAR
Y a preguntar-li Colette, que
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Un ESmorzAR SoRPRESA

temia que la seva amiga, mig adormida, s’ha-
gués DESCUIDAT alguna cosa.

Violet va picar 'ullet a Colette i li va ensenyar
el bullidor eléctric i les bossetes de te que duia
a la bossa.

—Ho vaig preparar ahir a la nit, aixi aquest
mati només m’he hagut de preocupar de desvet-

llar-me i... no sortir del dormitori amb 1 AMA.
Caminant de puntetes, les tres amigues van re-
correr el passadis encara silencios fins a la por-
ta de I’habitacié de Nicky i Paulina.

—Ei, noies! —va exclamar Nicky, sorpresa,
quan els va obrir la porta.

Tot i que era molt d’hora, ja estava totalment
desperta i vestida.

—Com és que ja esteu llevades A RQUESTA
HORRA? —<ls va demanar Paulina, que va apa-
reixer darrere seu.

—Per qué tESTRANYA tant? —li va pregun-
tar Colette—. Vosaltres també esteu despertes!
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Un ESmoRzAR SORPRESA

—Si, pero és que nosaltres hem d’agafar un avid
per anar al Canada d’aqui a poques hores! —li

va respondre Nicky, ASSENYA | ANI les motxi-

lles de viatge que ja tenien preparades al costat
dels llits.

—Doncs nosaltres també tenim una cita molt im-
portant... —va replicar Pamela—. SD'!W!EN*
PRE les amigues que se’n van al Canada...
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